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RADETS DIREKTIV (EU) 2024/...

av den ...

om faststillande av ndrmare bestimmelser for rostratt
och valbarhet vid val till Europaparlamentet

for unionsmedborgare som ir bosatta i en medlemsstat dir de inte 4r medborgare

(omarbetning)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 22.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

1 enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande, och

1 Yttrande av den 17 juni 2025 (EUT C, ..., ELI: .../annu inte offentliggjort 1 EUT).
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av foljande skal:

(1) Flera dndringar ska goras i radets direktiv 93/109/EG?. Det direktivet bor av tydlighetsskal

omarbetas.

(2) Artikel 20.2 forsta stycket b och artikel 22.2 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget) ger unionsmedborgare som &r bosatta i en medlemsstat dér
de inte 4r medborgare rostritt och valbarhet vid val till Europaparlamentet i den
medlemsstat dér de dr bosatta pd samma villkor som medborgarna 1 vardstaten. Denna
rattighet, som dven bekréftas i artikel 39 1 Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna (stadgan), konkretiserar principen om jdmlikhet och franvaro
av diskriminering pa grund av nationalitet enligt artikel 21 i stadgan. Den ar ocksa en
naturlig f6ljd av den ritt att fritt rora sig och uppehdlla sig som faststills i1 artiklarna 20.2
forsta stycket a och 21 1 EUF-fordraget och artikel 45 1 stadgan.

3) De nérmare bestimmelserna for rostrétt och valbarhet vid val till Europaparlamentet

faststalls 1 direktiv 93/109/EG.

2 Rédets direktiv 93/109/EG av den 6 december 1993 om faststillande av ndrmare
bestimmelser for rostrétt och valbarhet vid val till Europaparlamentet for unionsmedborgare
som &r bosatta i en medlemsstat dér de inte &r medborgare (EUT L 329, 30.12.1993, s. 34).
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4

©)

(6)

12020 ars rapport om EU-medborgarskapet betonade kommissionen behovet av att
uppdatera, fortydliga och stirka reglerna for utdvandet av ritten att rosta och kandidera i
val till Europaparlamentet, for att sékerstélla att de stoder ett brett och inkluderande
deltagande for rorliga unionsmedborgare. Mot bakgrund av detta och med beaktande av
erfarenheterna fran tillimpningen av direktiv 93/109/EG pa successiva val och de
andringar som inforts genom dndringar av fordragen bor tlera bestimmelser 1 det direktivet

uppdateras.

Artikel 22.2 1 EUF-fordraget paverkar inte tillimpningen av artikel 223.1 1 EUF-fordraget,
1 vilket det foreskrivs att en i alla medlemsstater enhetlig ordning ska faststillas for dessa
val till Europaparlamentet i enlighet med principer som dr gemensamma for alla

medlemsstater.

For att sékerstilla att unionsmedborgare som &r bosatta i en medlemsstat dar de inte ar
medborgare (utldndska unionsmedborgare) kan utdva sin rostrétt och sin rétt till valbarhet
vid val till Europaparlamentet pd samma villkor som medborgarna i deras vérdstat, bor
villkoren for registrering och deltagande i sddana val klargoras i syfte att sdkerstélla
likabehandling av unionsmedborgare som ar medborgare i den berdrda medlemsstaten och
utlandska unionsmedborgare. Unionsmedborgare som vill résta och kandidera i val till
Europaparlamentet 1 den medlemsstat dér de dr bosatta bor 1 synnerhet behandlas lika nér
det géller alla krav pa boséttningsperioder som ska vara uppfyllda som ett villkor for att

kunna utdva ritten, liksom bevisen som krévs for att visa att ett sddant villkor &r uppfyllt.
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(7) Unionsmedborgarnas frihet att vélja i vilken medlemsstat de vill delta i val till
Europaparlamentet méaste respekteras, samtidigt som lampliga atgarder vidtas for att
sdkerstdlla att en person inte far rosta mer &n en gang eller stilla upp som kandidat i mer &dn

ett land.

(8) I linje med internationella och europeiska standarder, inbegripet kraven i den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter och reglerna i den
europeiska konventionen om skydd for de méanskliga rittigheterna och de grundlaggande
friheterna, bor medlemsstaterna inte bara erkdnna och respektera unionsmedborgarnas ratt
att rosta och kandidera, utan ocksa sékerstélla en enkel tillgang till deras valréttigheter

genom att undanrdja s& manga hinder for valdeltagandet som mojligt.

9) For att gora det lattare for unionsmedborgare att utdva sin rostrétt och rétt till valbarhet i
det land dér de &r bosatta bor sddana medborgare upptas i rostlangden i tillrackligt god tid
fore valdagen. De formaliteter som géller for deras registrering bor vara sa enkla som
mdjligt. For att bli registrerad, bor det rdcka med att de berdrda unionsmedborgarna
uppvisar en giltig identitetshandling och ldmnar en forsékran som innehaller uppgifter som
styrker deras rétt att delta i valet. Nér utlindska unionsmedborgare vil har registrerats bor
de kvarstd i rostlaingden pa samma villkor som unionsmedborgare som &r medborgare i den
berdrda medlemsstaten, sa lange de uppfyller villkoren for att utdva rostrétten. I tillaimpliga
fall bor unionsmedborgarna kunna forse de behoriga myndigheterna med kontaktuppgifter

som gor det mgjligt for dessa myndigheter att regelbundet halla dem underrittade.
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(10) Aven om medlemsstaterna ir behoriga att faststilla ritten att rosta eller kandidera vid val
till Europaparlamentet for medborgare som &r bosatta utanfor deras territorium, bor det
faktum att utlindska unionsmedborgare har upptagits 1 rostlingden 1 den medlemsstat dar
de &r bosatta inte 1 sig utgora ett skil for att stryka dem fran hemstatens rostlangd for andra

typer av val.

(11) For att sékerstilla likabehandling av utldndska unionsmedborgare som vill utdva rétten att
kandidera i val 1 den medlemsstat dér de &r bosatta bor dessa medborgare vara skyldiga att
uppvisa samma styrkande handlingar som de som krivs av kandidater som &r medborgare i
den berérda medlemsstaten. For att faststdlla att sédana medborgare omfattas av den
rittighet som faststélls i artiklarna 20.2 forsta stycket b och 22.2 i EUF-fordraget bor
medlemsstaterna dock kunna kriva att de ldmnar en forsédkran som innehaller de uppgifter

som dr nddvéndiga for att styrka deras rétt att kandidera i valen i fraga.

(12) For att underlétta en korrekt identifiering av viljare och kandidater som é&r registrerade
bade i sin hemstat och i den medlemsstat dir de dr bosatta bor medlemsstaterna kunna
kréva att de uppgifter som tillhandahalls av unionsmedborgarna, nir de inger en ans6kan
om att tas upp i rostlingden eller kandidera i bosdttningsstaten, dven innehéller

personnummer eller serienumret for en giltig identitets- eller resehandling.
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(13) Unionsmedborgare som har frantagits sin rostrétt eller valbarhet pa grundval av ett enskilt
civil- eller straffrattsligt beslut som fattats av den behoriga myndigheten bor inte kunna
utova dessa réttigheter 1 den medlemsstat dér de ér bosatta vid val till Europaparlamentet.
Medlemsstaterna bor kunna krdva att unionsmedborgare som anséker om att registrera sig
som valjare lamnar en forsdkran om att de inte har frantagits sin rostrétt. Nér
unionsmedborgarna kandiderar i1 det land déir de ar bosatta bor de vara skyldiga att avge ett
uttalande som bekréftar att de inte har frantagits rétten att kandidera 1 val till

Europaparlamentet.

(14) Det bor vara mojligt for bosdttningsstaten att kontrollera att unionsmedborgare som har
uttryckt en dnskan att utdva sin rétt att kandidera inte har frantagits denna rétt 1 sin
hemstat. Om en medlemsstat mottar en begiran om detta frén boséttningsstaten, bor den
lamna den bekréftelse som krivs inom en tidsfrist som gor det mdjligt att effektivt bedoma
om ansokan om att kandidera kan tas upp till provning. De personuppgifter som utbyts far
endast behandlas for detta &andamal. Med tanke pa valrittigheters grundliaggande betydelse
bor en hemstats underldtenhet att i tid tillhandahalla information om en unionsmedborgares
status inte leda till att rétten att kandidera i boséttningsstaten frdntas. Om den relevanta
informationen 1dmnas i ett senare skede bor boséttningsstaten, genom ldmpliga atgirder
och i enlighet med forfarandena i dess nationella rétt, sdkerstélla att en unionsmedborgare
som frantagits sin rétt att kandidera i sin hemstat och som registrerats som kandidat eller

som redan blivit vald forhindras att bli vald eller att utdva sitt mandat.
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(15) Med hénsyn till att forfarandet for provning i en medlemsstat med nddvindighet innebér
administrativa atgdrder nir det géller en medborgare i en annan medlemsstat utover dem
som géiller medborgare i den egna medlemsstaten, bor det vara mojligt for medlemsstaterna
att faststilla en tidsfrist for utlandska unionsmedborgare att Iimna in ansokningar om att
kandidera som avviker fran den tidsfrist som faststillts for de egna medborgarna.
Eventuella skillnader mellan tidsfristerna bor begrénsas till vad som dr nddvandigt och
proportionerligt for att underréttelsen av informationen fran hemstaten ska kunna beaktas 1
god tid. Faststillandet av en sadan sérskild tidsfrist bor inte paverka tidsfristerna for andra

medlemsstaters skyldighet att Iimna underréttelser i enlighet med detta direktiv.
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(16)

For att forhindra flerfaldig rostning eller fall dér samma person skulle kandidera mer &n en
géng i samma val bor medlemsstaterna utbyta information som inhdmtats fran de
forsédkringar som ldmnats av unionsvéljare och valbara unionsmedborgare. Eftersom
medlemsstaterna forlitar sig pa olika uppgifter for att identifiera medborgare bor en
gemensam uppsittning av uppgifter anvdndas for att korrekt identifiera unionsvéljare och
valbara unionsmedborgare och hindra dem frin att rosta eller kandidera mer dn en gang.
De personuppgifter som utbyts bor begransas till vad som ar absolut nédvéndigt for att
uppna dessa syften. Medlemsstaterna bor tillhandahalla informationen i tillrackligt god tid
fore valdagen. Medlemsstaterna bor genomfora informationsutbytet pa ett sitt som inte
skapar en onddig administrativ borda for deras behoriga myndigheter. Utan att det
paverkar tillimpningen av nationella bestimmelser om upptagande av viljare i rostlingden
och anmilan av kandidater, bor boséttningsstaten borja tillhandahdlla de tillgédngliga
uppgifterna senast sex veckor fore den dagen valperioden borjar. De uppgifter som utbyts
mellan medlemsstaterna bor vara s korrekta som mojligt, och medlemsstaterna bor kunna
uppdatera dem med beaktande av nationella bestimmelser om upptagande av viljare i

rostlingden och anmélan av kandidater.
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(17)

Informationsutbytet mellan medlemsstaterna for att forhindra flerfaldig rostning eller fall
déar samma person skulle kandidera mer dn en ging i samma val bor inte hindra deras
medborgare fran att rosta eller kandidera i andra typer av val. For att underlitta
kommunikationen mellan nationella myndigheter bor medlemsstaterna bli skyldiga att utse
en kontaktpunkt for detta informationsutbyte. Kommissionen har tidigare utvecklat en ram
som endast medlemsstaterna pa sitt ansvar ska kunna anvénda for att utbyta nddvéndiga
uppgifter. Denna ram bor inforlivas i detta direktiv for att ytterligare stodja utbytet mellan
medlemsstaternas behodriga myndigheter. Medlemsstaterna kommer att fungera som
separata personuppgiftsansvariga for sin behandling av personuppgifter i detta avseende.
Denna ram bor endast ge medlemsstaterna tillgéng till uppgifter om unionsmedborgare
som dr bosatta pa deras valterritorium och som uttryckligen har uttryckt sin 6nskan att
upptas i deras rostldngder eller att kandidera och om sina egna medborgare som

uttryckligen har uttryckt en onskan att rosta eller kandidera i bosittningsstaten.
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(18)

(19)

Kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter nér det giller att faststilla
ansvarsomraden, skyldigheter och tekniska standarder f6r driften av ramen, i enlighet med
kapitel IV i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/6793. Dessa
befogenheter bor utdvas i enlighet med Europapariamentets och radets forordning

(EU) nr 182/20114.

Tillgangen till information om valréttigheter och valforfaranden ar en nyckelfaktor for att
sakerstdlla ett effektivt utévande av den réttighet som faststills 1 artiklarna 20.2

forsta stycket b och 22.2 1 EUF-fordraget. Detta innebér 1 synnerhet att sddan information
bor goras tillgénglig inte bara for personer med funktionsnedséttning utan dven for
personer som saknar digitala fardigheter, sarskilt dldre personer, genom att man

sakerstéller att kommunikationen inte sker uteslutande via en kanal.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(20)

1)

Bristen pa tillracklig information i samband med valforfaranden paverkar medborgarna nir
de vill utdva sina valréttigheter inom ramen for sina rittigheter som unionsmedborgare.
Den péaverkar ocksa de behoriga myndigheternas formaga att utdva sina réttigheter och
fullgora sina skyldigheter. Medlemsstaterna bor bli skyldiga att utse myndigheter med
sarskilt ansvar for att ge unionsmedborgarna lamplig information om deras réttigheter
enligt artiklarna 20.2 forsta stycket b och 22.2 i EUF-fordraget och om nationella regler
och forfaranden for deltagande i och anordnande av val till Europaparlamentet. For att
kommunikationen ska bli andamalsenlig bor informationen tillhandahéllas pa ett tydligt
och enkelt sprak. Detta innebér att informationen bor tillhandahallas pa ett satt som den

berdrda personen forstér eller rimligen kan forvintas forsta.

For att forbattra tillgangen till valinformation bor sddan information goras tillganglig, till
exempel pa en allmént tillgédnglig webbplats, pd minst ett av unionens officiella sprak
utover det eller de officiella sprak som anvénds i vardstaten, vilket i stort forstas av sé
ménga unionsmedborgare som mojligt som bor pa dess territorium. Oversittningar till
sddana andra sprék bor vara rent informativa och inte ha ndgon réttslig verkan. Om det
uppstér fragor om korrektheten hos informationen i dessa dverséttningar bor endast
versionen pa den medlemsstatens officiella sprak anses vara rattsligt bindande.
Medlemsstaterna far anvianda olika officiella sprak i unionen inom olika delar av sitt
territorium eller sina regioner beroende pa vilket sprak som forstas av den storsta gruppen

unionsmedborgare som bor dér.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Varje undantag fran de allménna bestimmelserna i detta direktiv méste, i enlighet med
artikel 22.2 i EUF-fordraget, vara motiverat med hinsyn till sirskilda problem i en
medlemsstat och maste ligga i linje med kraven i artikel 52 i stadgan, inbegripet kravet pa
att eventuella begridnsningar av utévandet av rétten att rosta och kandidera 1 val till
Europaparlamentet dr foreskrivna i lag och forenliga med principerna om proportionalitet

och nddvandighet. Dessutom maéste varje undantag ligga 1 linje med artikel 47 i stadgan.

Sarskilda problem kan uppsta i en medlemsstat ddr andelen unionsmedborgare som
uppfyller alderskravet for rostritt och som bor i medlemsstaten utan att vara medborgare
dér ar betydligt hogre d4n genomsnittet. Undantag betraffande rostrétten ar motiverade om
dessa medborgare utgdr mer dn 20 % av viljarkaren. Sddana undantag bor baseras pa

kriteriet om boséttningens varaktighet.

Medlemsstater dir andelen unionsmedborgare som uppfyller alderskravet for rostritt och
som bor i medlemsstaten utan att vara medborgare dér dverstiger 20 % av det totala antalet
unionsmedborgare som uppfyller dlderskravet for rostritt och som bor i medlemsstaten bor
1 enlighet med artikel 22.2 1 EUF-fordraget kunna faststélla sédrskilda bestimmelser vad

giller kandidatlistornas sammansittning.

I vissa medlemsstater har personer som é&r bosatta dir men som &r medborgare i ndgon
annan medlemsstat rostritt vid val till det nationella parlamentet. Vissa bestdmmelser 1

detta direktiv behover dirfor inte tillimpas 1 dessa medlemsstater.
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(26) Statistiska uppgifter om utdvandet av valrittigheter och tillimpningen av detta direktiv kan
vara anviandbara for att identifiera de atgirder som krivs {or att sékerstilla ett effektivt
utovande av unionsmedborgarnas valrittigheter. Sadana statistiska uppgifter kan bidra till
utvirderingen av de atgidrder som vidtagits for att stodja unionsmedborgarnas deltagande i
val och skulle kunna leda till effektivare 16sningar. I synnerhet skulle statistiska uppgifter
om utlindska unionsmedborgares deltagande i val, sasom uppgifter om registrering av
viljare och kandidater, och om valdeltagande samt aggregerade anonymiserade uppgifter
om nationalitet, alder, sprak och plats, om saddana finns tillgédngliga, kunna vara anvéndbara
med tanke pé politiska atgirder pa unionsniva och nationell niva som stiéder ett hogt
valdeltagande och underlittar utdvandet av valréttigheter. Insamlingen av sadana uppgifter,
med full respekt for tillampliga dataskyddsbestimmelser, kan bland annat genomforas
genom undersdkningar eller andra sitt att hdmta uppgifter frin offentliga eller
administrativa killor. Det europeiska nitverket for valsamarbete skulle kunna stodja en
sadan process genom utarbetande av gemensamma referenser for insamling av uppgifter

om utldndska unionsmedborgares deltagande i val.
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(27) For att forbéttra insamlingen av uppgifter infor val till Europaparlamentet ar det
nddvindigt att infora ett krav pd att medlemsstaterna regelbundet 6vervakar och
rapporterar om genomforandet. Kommissionen stddjer sadan overvakning och
rapportering, inbegripet genom att i tillrdckligt god tid fore datumet for valet till
Europaparlamentet skicka ut ett frageformular till mediemsstaterna om
unionsmedborgarnas deltagande i valet. Detta frageformulér utarbetas 1 samarbete med
medlemmarna i det europeiska nitverket for valsamarbete. Parallellt med detta bor
kommissionen utvérdera tilldimpningen av detta direktiv och ldgga fram en rapport som
innefattar resultaten av denna utvirdering for Europaparlamentet och radet efter varje val

till Europaparlamentet.
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(28)

(29)

Insamling och behandling av personuppgifter i syfte att ta fram statistiska uppgifter om
utlandska unionsmedborgares deltagande i val, samt tillhandahéllande av sadana uppgifter
till allménheten och kommissionen, bor ske i1 full dverensstimmelse med
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2016/679 och (EU) 2018/17253,
inbegripet principerna om dndamalsbegrénsning, uppgiftsminimering, lagringsminimering
samt integritet och konfidentialitet. I synnerhet bor behandling av personuppgifter for
statistiska &ndamal omfattas av lampliga skyddsétgarder, 1 enlighet med artikel 89.1

1 forordning (EU) 2016/679 och artikel 13 1 forordning (EU) 2018/1725. 1 detta avseende
bor uppgifter delas med anvindning av integritetsfrimjande teknik som &r séarskilt
utformad fOr att genomfora dessa principer. Statistiska uppgifter som behandlas i enlighet
med detta direktiv bor aggregeras 1 en sddan utstrackning att enskilda personer inte kan

identifieras, och uppgifterna bor anonymiseras innan de aggregeras.

Det dr nodvéndigt att kommissionen gor en egen utvérdering av tillimpningen av detta

direktiv inom en rimlig tidsram efter minst tva val till Europaparlamentet.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pé behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(30)

Medlemsstaterna bor kunna kriva att utlindska unionsmedborgare ldmnar in sérskilda
kompletterande uppgifter som en del av de forsékringar som de maste tillhandahalla
rorande utdvande t av sina valrittigheter. For att ta hansyn till utvecklingen av nationella
krav och nationell praxis bor befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290

1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen nédr det géller att &ndra forteckningen av
saddana uppgifter genom att endast lagga till uppgifter. Alla atgirder som antas i samband
med utdvandet av denna delegering bor vara nddvindiga och proportionerliga for att uppna
direktivets syfte.. Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under
sitt forberedande arbete, inklusive pé expertniva, och att dessa samrad genomfors 1 enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre
lagstiftning®. For att sikerstilla snabb tillgang till all information rérande forberedelsen av
delegerade akter erhaller Europaparlamentet och rédet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till moten i

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

6

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(31) Genom att medlemsstaterna har ratificerat och unionen genom radets beslut 2010/48/EG’
ingatt FN:s konvention om réttigheter for personer med funktionsnedséttning har de atagit
sig att sdkerstélla att konventionen efterlevs. For att stodja ett inkluderande och likvardigt
valdeltagande for personer med funktionsnedséttning bor arrangemang for att
unionsmedborgare som dr bosatta i en medlemsstat dér de inte dr medborgare ska kunna
utdva sin rostrétt och kandidera dir vid val till Europaparlamentet ta vederborlig hdnsyn

till behoven hos medborgare med funktionsnedsittning och dldre medborgare.

(32) Forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725 ér tillampliga pa behandlingen av

personuppgifter vid genomforandet av detta direktiv.

(33) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning
(EU) 2018/1725 och lamnade formella synpunkter den 17 januari 2022.

(34) Detta direktiv iakttar de grundldggande rittigheter och de principer som erkédnns sérskilt 1
stadgan, sérskilt artiklarna 21 och 39. Det &r dérfor vésentligt att detta direktiv genomfors i
enlighet med dessa réttigheter och principer genom att full respekt for bland annat rétten
till skydd av personuppgifter, rétten till icke-diskriminering, rostrétt och valbarhet vid val
till Europaparlamentet, rorelse- och uppehéllsfriheten samt ratten till ett effektivt

rattsmedel sdkerstills.

7 Rédets beslut 2010/48/EG av den 26 november 2009 om ingédende fran Europeiska
gemenskapens sida av Forenta nationernas konvention om réttigheter for personer med
funktionsnedsattning (EUT L 23, 27.1.2010, s. 35).
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(35) Skyldigheten att inforliva detta direktiv med nationell ritt bor endast gilla de bestimmelser
som utgdr en innehdllsmédssig dndring i forhallande till de tidigare direktiven. Skyldigheten

att inforliva de ofordndrade bestimmelserna foljer av de tidigare direktiven.

(36) Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad géller de tidsfrister for

inforlivande med nationell rétt av direktiv som anges i del B 1 bilaga 111

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomrdde

1. I detta direktiv faststdlls ndrmare bestimmelser for att unionsmedborgare som ér bosatta 1
en medlemsstat dér de inte & medborgare (utldndska unionsmedborgare) ska kunna utova,

i denna medlemsstat, sin rostrétt och valbarhet vid val till Europaparlamentet.

2. Bestimmelserna i detta direktiv ska inte paverka medlemsstaternas bestimmelser om
rostrétt och valbarhet for de av deras medborgare som bor utanfor deras respektive

valterritorier.

Artikel 2
Definitioner
I detta direktiv géller f6ljande definitioner:
1. europaparlamentsval: allménna direkta val av foretrddare 1 Europaparlamentet enligt akten

om allménna direkta val av ledaméter av Europaparlamentet, vilken utgor en bilaga till

radets beslut 76/787/EKSG, EEG, Euratom av den 20 september 19763 (valakten).

8 EGT L 278, 8. 10. 1976, s. 5.
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2. valterritorium: en medlemsstats territorium dér medlemsstatens folk véljer foretrddare i
Europaparlamentet i enlighet med valakten och inom dennas ramar, enligt vallagstiftningen

1 medlemsstaten i fraga.

3. bosdttningsstat. en medlemsstat dir en unionsmedborgare dr bosatt men dir denne inte ar
medborgare.

4. hemstat: den medlemsstat dar en unionsmedborgare dr medborgare.

5. unionsvdljare: en unionsmedborgare som har rostrétt vid europaparlamentsval 1

boséttningsstaten enligt detta direktiv.

6. valbar unionsmedborgare : en unionsmedborgare som i boséttningsstaten &dr valbar till

Europaparlamentet enligt detta direktiv.

7. rostldngd: antingen ett sddant officiellt register dver alla rostberittigade i1 en valkrets eller
ett omrade som en behdrig myndighet uppriéttar och héller aktuellt enligt boséttningsstatens

vallagstiftning, eller folkbokforingen, om den innehaller uppgifter om rostrétt.
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8. referensdag: den eller de dagar da unionsmedborgare enligt bosattningsstatens lagstiftning

maéste uppfylla villkoren for rostrétt och valbarhet i den staten.
9. forsdkran: en forsdkran som avges under straffansvar i enlighet med tillamplig nationell
ratt.
Artikel 3
Villkor for rostrdtt och valbarhet
Den som pa referensdagen

a) ar unionsmedborgare enligt artikel 20.1 1 EUF-fordraget, och

b) inte 4r medborgare i boséttningsstaten men som uppfyller de villkor for rostréitt och

valbarhet som enligt den medlemsstatens lagstiftning giller for de egna medborgarna

ska 1 boséttningsstaten ha rostritt vid europaparlamentsval och vara valbar till Europaparlamentet

om han eller hon inte har forlorat sin rétt enligt artiklarna 6 och 7.

I fall d4 medborgare i boséttningsstaten maste ha varit medborgare under en viss tid for att vara
valbara, ska unionsmedborgare anses uppfylla detta krav, om de varit medborgare i en medlemsstat

under den tiden.
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Artikel 4
Férbud mot att rosta mer dn en gang

eller kandidera i mer dn en medlemsstat

I. Unionsvéljare ska utdva sin rostritt antingen i boséttningsstaten eller 1 hemstaten. Ingen far

rosta mer dn en gang vid samma val.

2. Ingen far kandidera i mer &n en medlemsstat vid samma val.

Artikel 5

Krav pd bosdttning

I fall da medborgare i boséttningsstaten méste ha varit bosatta i den medlemsstatens valterritorium
under en viss tid for att fi rosta eller for att vara valbara, ska unionsvéljare och valbara
unionsmedborgare anses uppfylla det villkoret, om de varit bosatta i andra medlemsstater under den
tiden. Denna artikel ska inte hindra att det stills sérskilda krav pd boséttningens varaktighet {6r

vissa valkretsar eller omraden.
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Artikel 6
Forbud mot valbarhet

1. Unionsmedborgare som bor i en medlemsstat utan att vara medborgare dér och som genom
ett rattsligt avgorande eller administrativt beslut, forutsatt att det senare kan bli foremal for
rittsmedel, har forlorat sin valbarhet enligt boséttningsstatens eller hemstatens lagstiftning,

ska inte vara valbara till Europaparlamentet i boséttningsstaten.

2. Bosittningsstaten ska kontrollera att unionsmedborgare som uttryckt en onskan om att
utova sin valbarhet i den medlemsstaten inte har forlorat den rétten 1 hemstaten genom ett
rattsligt avgorande eller administrativt beslut, forutsatt att det senare kan bli féremal for

rattsmedel.

3. Vid tillimpning av punkt 2 1 denna artikel ska boséttningsstaten anmila den forsdkran som
avses 1 artikel 10.1 till hemstaten. For det &andamalet ska hemstaten inom fem arbetsdagar
fran det att anmilan mottogs, eller om boséttningsstaten begér det och s& dr mojligt inom
kortare tid, pa lampligt sitt lamna de upplysningar av betydelse som finns tillgdngliga.
Dessa upplysningar far endast omfatta vad som ér strikt nddvéndigt for tillimpningen av

denna artikel och far inte utnyttjas for ndgot annat andamal.

9789/1/24 REV 1 23
RELEX.1 LIMITE SV



Om bosittningsstaten inte far dessa upplysningar inom tidsfristen ska den som onskar

utova sin valbarhet dnda godtas.

4. Om upplysningarna visar att forsdkran innehaller oriktiga uppgifter, ska bosittningsstaten,
oavsett om upplysningarna ldmnas inom tidsfristen eller senare, vidta lampliga atgarder 1
enlighet med sin nationella lagstiftning for att hindra att personen i fraga utévar sin
valbarhet eller, om detta inte 4r mdjligt, antingen hindra personen frén att véljas eller fran

att utova sitt mandat.

5. Medlemsstaterna ska utse en kontaktpunkt med uppgift att ta emot och férmedla de
uppgifter som dr nédvindiga for att tillimpa punkt 3. De ska meddela kommissionen namn
pa och kontaktuppgifter for denna kontaktpunkt och all uppdaterad information eller
dndringar avseende denna. Kommissionen ska fora en forteckning éver kontaktpunkterna

och gora den tillginglig for medlemsstaterna.

Artikel 7

Forlust av rostrdtt

1. Bosittningsstaten har ritt att kontrollera att unionsmedborgare, som anmaélt att de vill
utdva sin rostritt dér, inte har forlorat den rétten 1 hemstaten genom ett civilrittsligt eller

straffrattsligt beslut.
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2. Vid tillimpning av punkt 1 i denna artikel kan boséttningsstaten till hemstaten dversidnda
den forsdkran som avses i artikel 9.2. Hemstaten ska i god tid och pa lampligt sitt 1imna de
upplysningar av betydelse som normalt finns tillgdngliga; dessa upplysningar far endast
omfatta det som ar strikt nddvéandigt for genomforandet av denna artikel och far inte
utnyttjas for ndgot annat &ndamél. Om upplysningarna visar att férsdkran innehéller
oriktiga uppgifter, ska boséttningsstaten vidta 1dmpliga dtgdrder for att hindra att personen

1 frdga rostar.
3. Hemstaten far, 1 god tid och pa lampligt sitt, limna bosdttningsstaten alla upplysningar

som dr nodvéndiga for genomforandet av denna artikel.

Artikel 8

Valfrihet att résta i bosdttningsstaten

1. Unionsvéljare ska utdva sin rostrétt i bosdttningsstaten, om de har anmélt att de vill gora
det.
2. Om rdstning ér en skyldighet i boséttningsstaten, ska unionsvéljare som har anmélt att de

vill résta 1 den medlemsstaten vara skyldiga att rosta.
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Kapitel 11
Utovande av rostritten

och ratten att kandidera

Artikel 9
Upptagande i och strykning frdn réstlingden

I. Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som behovs for att unionsvéljare, som anmaéler att
de onskar bli registrerade som viljare, ska bli upptagna i rostlangden 1 tillrackligt god tid

fore valet.

2. For att en unionsvéljares namn ska bli upptaget i rostlingden ska samma krav pé bevis
gilla som for statens egna medborgare. Unionsviljare ska dessutom 1dmna en forsidkran

som ska innehélla foljande uppgifter:

a)  Unionsviljarens namn, nationalitet, fodelsedatum och fodelseort samt adress pa

bosittningsstatens valterritorium.

b) I fall da det har betydelse, den valkrets eller det omrdde i hemstaten dér

unionsviljarens namn senast var upptaget i en rostlangd.

c) En forklaring om att rostritten kommer att utdvas endast 1 boséittningsstaten.
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3. Bosittningsstaten féar kréva att unionsvéljare dessutom
a)  visar upp en giltig identitetshandling,
b) 1 sin forsdkring enligt punkt 2 anger
1) att rostratten 1 hemstaten inte har gatt forlorad,

i1)  1tillimpliga fall, det personnummer som utfdrdats av hemstaten eller

bosittningsstaten,

ii1)  den typ av identitetshandling eller resehandling som utfardats av hemstaten och

dess serienummer,
iv)  datum for forsdkran, och
v)  sina kontaktuppgifter sdsom telefonnummer eller e-postadress,

c)  anger den dag frin och med vilken de varit bosatta i den staten eller i ndgon annan

medlemsstat.
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4. Unionsviljare som tagits upp i rostlingden ska sté kvar 1 rostlaingden pa samma villkor
som statens egna medborgare tills de begir att bli strukna eller tills de stryks dérfor att
villkoren for rostrétt inte 1angre ar uppfyllda. Om det finns bestimmelser om att underrétta
medborgarna om en sadan strykning fran rostlingden ska dessa bestimmelser tillimpas pa

samma sétt pd unionsvéljare.
5. Medlemsstaterna far anvianda mallen i bilaga I for den forsdkran som avses 1 punkt 2.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20 for att

dndra den forteckning som avses 1 punkt 3 b i denna artikel endast genom att ldgga till

uppgifter i den.
Artikel 10
Registrering som kandidat
1. Nér unionsmedborgare ldmnar en ansdkan om att kandidera till Europaparlamentet ska de

lamna samma bevis om valbarheten som landets egna medborgare. De ska dessutom ldmna

en forsdkran som ska innehélla foljande uppgifter:

a)  Unionsmedborgarens namn, nationalitet, fodelsedatum och fodelseort samt senaste

adress 1 hemstaten och adress pd bosdttningsstatens valterritorium.
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b)  En forklaring om att unionsmedborgaren inte kandiderar vid europaparlamentsval i

ndgon annan medlemsstat.

c) I fall da det har betydelse, den valkrets eller det omrade i hemstaten dar

unionsmedborgarens namn senast var upptagen i en rostlangd.

d)  En forklaring om att unionsmedborgaren inte genom ett réttsligt avgdrande eller
administrativt beslut, forutsatt att det senare kan bli foremal for rattsmedel, har

forlorat sin valbarhet 1 hemstaten.
2. Bosittningsstaten far dessutom kréva att valbara unionsmedborgare
a)  visar upp en giltig identitetshandling,
b) i sina forsdkringar enligt punkt 1 anger

1) 1 tillampliga fall, det personnummer som utfiardats av hemstaten eller

boséttningsstaten,

ii)  den typ av identitetshandling eller resehandling som utférdats av hemstaten och

dess serienummer,
iii)  datum f6r forsikran, och

iv)  sina kontaktuppgifter sdsom telefonnummer eller e-postadress,
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c) anger vilken dag de blev medborgare i en medlemsstat.
3. Medlemsstaterna far anvianda mallen i bilaga II for den forsékran som avses 1 punkt 1.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20 for att

dndra den forteckning som avses 1 punkt 2 b i denna artikel endast genom att lagga till

uppgifter i den.
Artikel 11
Beslut om registrering och éverprovning
1. Bosittningsstaten ska i1 god tid och pa ett tydligt och enkelt sprik informera den berérda

personen om de beslut som fattats om dennes ansdkan om upptagande i rostlingden eller

om huruvida dennes ansdkan att kandidera kan tas upp till provning.

2. En unionsmedborgare som végras att bli upptagen i rostldngden eller vars ansdkan om att
kandidera avvisas ska ha samma ritt till 6verprovning som lagstiftningen 1

bosittningsstaten ger egna medborgare som ér véljare och valbara.
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3. Om det foreligger fel 1 rostlangderna eller 1 kandidatlistorna for val till Europaparlamentet
ska de berdrda personerna ha samma ritt till dverprovning som lagstiftningen i

boséttningsstaten ger de egna medborgare som ar viljare och valbara.

4. Medlemsstaterna ska tydligt och i1 god tid informera den berérda personen om det beslut

som avses 1 punkt 1 och om de mojligheter till dverprovning som avses i punkterna 2

och 3.
Artikel 12
Tillhandahallande av information
1. Medlemsstaterna ska utse en eller flera myndigheter med ansvar for att vidta nédvéndiga

atgarder for att sdkerstélla att utlindska unionsmedborgare 1 god tid informeras om
villkoren och de nidrmare bestimmelserna for registrering som véljare eller kandidat vid

europaparlamentsval.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de myndigheter som utsetts i enlighet med punkt 1
i god tid gor foljande information tillgénglig for registrerade unionsvéljare och valbara

unionsmedborgare:
a)  Registreringsstatus, pd begiran.

b)  Datum for valet samt hur och var man ska rosta.
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c)  Relevanta regler om réttigheter och skyldigheter for véljare och kandidater,
inbegripet om forbud, inkonsekvenser och sanktioner vid dvertradelse av valreglerna,

sdrskilt de som ror flerfaldig rostning.
d)  Satt att fa ytterligare information om anordnande av valet, inklusive kandidatlistan.

3. Informationen om villkor och nidrmare bestimmelser for registrering som viljare eller
kandidat vid europaparlamentsval och den information som avses i punkt 2 ska goras
tillgdnglig i enlighet med kvalitetskraven i artikel 9.1 1 Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2018/1724° pé ett eller flera av bosittningsstatens officiella sprak.

Allmin information om den nationella ramen for anordnande av europaparlamentsval,
inbegripet villkoren for registrering som véljare eller kandidat, datum for valet samt hur
och var man ska rosta, ska ocksé finnas tillginglig pa minst ett annat av unionens officiella
sprék som 1 stort forstds av unionsmedborgare som bor pa dess territorium.
Medlemsstaterna far begira att kommissionen bistar med sddana dverséttningar i enlighet
med artikel 12 i férordning (EU) 2018/1724 . Sddana Gversdttningar ska vara rent

informativa och inte ha nigon rittslig verkan.

? Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1724 av den 2 oktober 2018 om
inrdttande av en gemensam digital ingéng for tillhandahallande av information, forfaranden

samt hjdlp- och problemldsningstjdnster och om éndring av forordning (EU) nr 1024/2012
(EUT L 295, 21.11.2018, s. 1).
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4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att informationen om villkor och nérmare bestimmelser
for registrering som véljare eller kandidat vid europaparlamentsval och den information
som avses 1 punkt 2 gors tillgénglig i synnerhet for personer med funktionsnedsittning med

hjalp av lampliga medel, sétt och format for kommunikation.

Artikel 13

Mekanism for informationsutbyte

I. Medlemsstaterna ska utbyta den information som samlas in enligt artiklarna 9 och 10
1 tillrackligt god tid fore valdagen. For detta &ndamal ska boséttningsstaten, utan att det
paverkar tillimpningen av nationella bestimmelser om upptagande av viljare i1 rostlaingden
och anmilan av kandidater,, borja tillhandahélla hemstaten denna information senast
sex veckor fore den fOrsta dagen 1 den valperiod som avses 1 artikel 10.1 1 valakten.
Bosittningsstaten ska ocksa tillhandahélla datum for registrering i sin rostlingd nér det
giller begidranden om registrering som gors efter dagen for inforlivandet av detta direktiv.
Hemstaten ska, i enlighet med sin nationella lagstiftning, vidta 1ampliga atgarder for att
sakerstélla att dess medborgare inte rostar mer &n en géng eller kandiderar 1 mer 4n en

medlemsstat.

2. Hemstaten ska sékerstilla att de atgdrder som avses i punkt 1 inte hindrar dess medborgare

fran att rosta eller kandidera i andra typer av val.
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3. Kommissionen ska tillhandahalla en ram till stod for medlemsstaternas utbyte av de
uppgifter som avses i punkt 1. Ramen ska gora det mojligt {or boséttningsstaterna att

tillhandahélla dessa uppgifter i krypterad form.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter 1 syfte att faststilla tekniska
standarder for driften av den ram som avses i punkt 3 och ansvarsomraden och
skyldigheter, i enlighet med forordning (EU) 2016/679. Dessa genomforandeakter ska

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 19.2.

Artikel 14

Sdrskilda rostningsmetoder

Medlemsstater som ger mojlighet till fortidsrostning, postrostning, elektronisk rostning och réstning
via internet vid europaparlamentsval ska sékerstilla att unionsviljare har tillgang till dessa

rostningsmetoder pé liknande villkor som de som giller for deras egna medborgare.

Artikel 15
Tillhandahallande av statistiska uppgifter

Medlemsstaterna ska mojliggdra insamling av relevanta statistiska uppgifter om deltagande i
europaparlamentsval av unionsmedborgare och, om sddana uppgifter finns tillgéngliga,

tillhandahélla dem till allminheten och kommissionen.
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Kapitel 111

Undantag och overgiangsbestimmelser

Artikel 16
Undantag

I. Om andelen unionsmedborgare som uppfyller alderskravet for rostritt och som bor i en
medlemsstat utan att vara medborgare dér utgor mer dn 20 % av det totala antalet
nationella och utlindska unionsmedborgare som uppfyller &lderskravet for rdstritt och som

ar bosatta i medlemsstaten, far staten genom undantag fran artiklarna 3, 9 och 10 bestimma

a)  att endast de unionsvéljare far rosta som har varit bosatta i medlemsstaten under en

minsta tid vilken inte far overstiga fem ér,

b)  att endast de unionsmedborgare ska vara valbara som har varit bosatta i

medlemsstaten under en minsta tid vilken inte far overstiga tio ar.

Forsta stycket ska inte pdverka tilldampningen av de atgérder i frdga om sammanséttningen
av listor dver kandidater som den medlemsstaten kan vidta och som tar sikte pa att frimja

integrationen av utldndska unionsmedborgare .
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Unionsviljare och valbara unionsmedborgare, som har bosatt sig utanfér hemstaten och
som dérfor eller pa grund av bosittningens varaktighet inte édr rostberéttigade eller valbara i
sin hemstat, ska dock inte omfattas av sadana krav pa en viss tids boséttning som avses 1

forsta stycket.

2. Om det i en medlemsstats lagstiftning foreskrivs att medborgare 1 en annan medlemsstat
som &r bosatta i den forstndmnda medlemsstaten har rostratt vid val till det nationella
parlamentet och dérfor pa samma villkor som medlemsstatens nationella viljare kan upptas
1 rostlangden, behdver den forstndmnda medlemsstaten, genom undantag fran detta

direktiv, inte tillimpa artiklarna 6—13 pa dessa medborgare.

3. 18 ménader fore varje europaparlamentsval ska kommissionen till Europaparlamentet och
radet 6verldmna en rapport i vilken den kontrollerar om undantag f6r den berdrda
medlemsstaten i enlighet med artikel 22.2 i EUF-fordraget fortfarande dr motiverat samt

foreslar att nodvandiga anpassningar gors.

Medlemsstater som utnyttjar mdjligheten till undantag enligt punkt 1 ska till kommissionen

lamna alla nédvindiga upplysningar om bakgrunden.
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Kapitel IV

Slutbestammelser

Artikel 17
Rapportering

I. Inom sex ménader efter varje europaparlamentsval ska varje medlemsstat informera
kommissionen om tillimpningen av detta direktiv pa sitt territorium. Rapporten ska i
synnerhet, om séddana uppgifter finns tillgdngliga, innehalla statistiska uppgifter om
unionsvéljares och valbara unionsmedborgares deltagande i europaparlamentsval och en

sammanfattning av de dtgirder som vidtagits till stod for detta.

2. Senast ett ar efter varje europaparlamentsval ska kommissionen till Europaparlamentet och

radet dverlamna en rapport om tillimpningen av detta direktiv.

Artikel 18

Utvirdering

Senast tvé ar efter europaparlamentsvalet 2034 ska kommissionen utvérdera tillimpningen av detta
direktiv och lagga fram en utvarderingsrapport om de framsteg som gjorts for att uppné de mal som

anges ddri. Den utvirderingen ska dven inbegripa en 6versyn av hur artikel 13 fungerar.
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Artikel 19

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

Artikel 20

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 9.6 och 10.4 ges till

kommissionen tills vidare frdn och med den ... [den dag da detta direktiv trader i kraft].

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 9.6 och 10.4 far nédr som helst
aterkallas av radet. Ett beslut om &terkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet
som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet

datum. Det pdverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.
5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den delge radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 9.6 och 10.4 ska trdda i kraft endast om radet
inte har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa tva manader fran
den dag da akten delgavs radet, eller om radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att det inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas

med tvd manader pa radets initiativ.

7. Europaparlamentet ska informeras om kommissionens antagande av delegerade akter,
eventuella invindningar som formulerats och om ridets aterkallelse av delegering av

befogenheter.
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Artikel 21

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska inom ... [24 ménader fran den dag da detta direktiv trader 1 kraft]
anta och offentliggora de lagar och andra forfattningar som ér nédvindiga for att folja
artiklarna 9.2, 9.4, 10.1, 11.1, 11.3, 11.4, 12, 13.1, 13.2, 13.3, 14, 15 och 17.1. De ska

genast Overldmna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. De ska dven innehélla en
uppgift om att hinvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till det direktiv som
upphévs genom det hir direktivet ska anses som hanvisningar till det hir direktivet.
Medlemsstaterna ska sjilva bestimma hur hanvisningen ska goras och hur uppgiften ska

formuleras.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala atgérder i

nationell rétt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 22
Upphdvande

Direktiv 93/109/EG, 1 dess dndrade lydelse enligt det direktiv som anges i del A 1 bilaga III, ska
upphora att gilla med verkan fran och med den ... [en dag och 24 manader efter detta direktivs
ikrafttridande], utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter nir det galler de tidsfrister for

inforlivande med nationell ritt av direktiv som anges i del B i bilaga IIL

Hénvisningar till de upphévda direktiven ska anses som hanvisningar till det hér direktivet och ldsas

1 enlighet med jdmforelsetabellen i bilaga IV.

Artikel 23
Ikrafttrddande och tillimpning

Detta direktiv trader i1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artiklarna 1-8, 9.1, 9.3, 10.2 och 11.2 ska tilldmpas frdn och med den ... [en dag och 24 ménader
efter detta direktivs ikrafttradande].
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Artikel 24

Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat1 ... den ...

Pa radets vignar

Ordforande
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BILAGA 1

Forsdkran som ska ldmnas av unionsvéiljare

foljande uppgifter ar korrekta:

(namn) forsikrar pa heder och samvete att

Medborgarskap

Fodelseort

Fodelsedatum

Identitetsnummer som utfdrdats av hemstaten
(i tillimpliga fall)*

Typ av identitets- eller resehandling som utfardats
av hemstaten och dess serienummer (som ett
alternativ om identitetsnumret inte ar tillgéingligt)

Adress pé boséttningsstatens valterritorium

Omréade eller valkrets i hemstaten enligt den
rostlingd i den staten dér jag senast var upptagen
(i tillampliga fall)

Telefon”

e-postadress”

Jag avser att utdva min rostrétt i ett val till Europaparlamentet endast 1 ..........cccoooeeviieniiniiiniennieeen.

(bosattningsstatens namn).

Ort och datum”

Underskrift

Bara om det krivs enligt nationell lagstiftning.
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BILAGA 11

Forsékran som ska ldmnas av unionsmedborgare som har ratt att kandidera

foljande uppgifter ar korrekta:

(namn) forsikrar pa heder och samvete att

Medborgarskap

Fodelseort

Fodelsedatum

Senaste adress 1 hemstaten

Identitetsnummer som utfardats av hemstaten
(i tillimpliga fall)*

Typ av identitets- eller resehandling som utfdrdats
av hemstaten och dess serienummer (som ett
alternativ om identitetsnumret inte dr tillgédngligt)”

Adress pé boséttningsstatens valterritorium

Omréde eller valkrets i hemstaten enligt den
rostlangd i den staten dér jag senast var upptagen
(i tillampliga fall)

Telefon”

e-postadress”

Det datum fran och med vilket jag har varit
medborgare i hemstaten”

Jag kandiderar inte i ett europaparlamentsval i nagon annan medlemsstat.

Jag har inte frantagits rétten att kandidera i min hemstat.

Ort och datum”

Underskrift

Bara om det krivs enligt nationell lagstiftning.
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BILAGA IIT

Del A

Upphévt direktiv och dndringen av detta

(som det hinvisas till 1 artikel 20)

Rédets direktiv 93/109/EG

(EGT L 329, 30.12.1993, s. 34)

Radets direktiv 2013/1/EU

(EUT L 26, 26.1.2013, 5. 27)

Del B

Tidsfrister for inférlivande med nationell ratt

(som det hinvisas till i artikel 20)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
Direktiv 93/109/EG 1 februari 1994
Direktiv 2013/1/EU 28 januari 2014
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BILAGA IV

Jamforelsetabell
Direktiv 93/109/EG Detta direktiv
Artiklarna 1-8 Artiklarna 1-8
Artikel 9.1 Artikel 9.1
Artikel 9.2 inledningsfrasen Artikel 9.2
Artikel 9.2 a,boch ¢ -
Artikel 9.3 och 9.4 Artikel 9.3 och 9.4
_ Artikel 9.5
Artikel 10.1 och 10.2 Artikel 10.1 och 10.2
- Artikel 10.3
Artikel 11.1 och 11.2 Artikel 11.1 och 11.2
- Artikel 11.3
- Artikel 11.4
Artikel 12 Artikel 12.1
- Artikel 12.2
- Artikel 12.3
- Artikel 12.4
Artikel 13 Artikel 13.1
- Artikel 13.2
— Artikel 13.3
- Artikel 13.4
— Artikel 13.5
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Direktiv 93/109/EG Detta direktiv

— Artikel 14

- Artikel 15

Artikel 14 Artikel 16

Artikel 15 -

_ Artikel 17.1

Artikel 16 Artikel 17.2

_ Artikel 18

- Artikel 19

_ Artikel 20

Artikel 17 Artikel 21

- Artikel 22

Artikel 18 Artikel 23

Artikel 19 Artikel 24

— Bilagorna I-V
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